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N:o 21.

Kongl. Majits nddiga proposition till Riksdagen, angdende afson-
dring af jord frdn indragna militiebostillet Erska Oster-
och Bergsgdrden i Elfsborgs lin; gifven Stockholms slott
den 15 april 1887.

Med aberopande af bilagda protokoll ofver ecklesiastikirenden,
vill Kongl. Maj:t hirmed féresls Riksdagen, att fran indragna sergeants-
bostillet "> mantal Erska Oster- och Bergsgirden i Erska socken af
Elfsborgs lin ett omride af sex tunnland m4 for alltid upplatas at Erska
forsamling till plats for ny kyrka, till utvidgning af den gamla kyrko-
garden och till plats for férsamlingens folkskola med planteringsland,
mot det att férsamlingen dels senast den 14 mars 1888 i linets landt-
rinteri sdsom kopeskilling fér jorden levererar sex hundra kronor, dels
ock forbinder sig att hilla nuvarande arrendatorn af bostéllet skadeslos un-
der tiden till den 14 mars 1888 for jordens mistning med ett arligt belopp
af tio kronor samt att uppsitta och for all framtid underhilla stingsel
kring det afsondrade omridet; och foreslar Kongl. Maj:t derjemte, att
kopeskillingen for berérda jordomrade mé anvindas pd enahanda siitt,
som dr féreskrifvet i afseende & medel, som inflyta vid forsiljning af
mindre kronoldgenheter i ofverensstimmelse med nadiga brefvet den
29 maj 1874.

De till drendet hérande handlingar skola Riksdagens vederbé-
rande utskott tillhandahallas; och Kongl. Maj:t forblifver Riksdagen med
all Kongl. ndd och ynnest stidse vilbevagen.

OSCAR.
C. G. Hammarskjild.
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Utdrag af protokollet dfver ecklesiastikirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms slott den 15
april 1887.

Niarvarande:

Hans excellens herr statsministern Themptander,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve Ehkrensvird,
Statsraden: Lovén,

von Steyern,

friherre won Otter,

Hammarskjold,

Richert,

Ryding,

von Krusenstjerna,

friherre Tamm.

4:0.

Departementschefen, statsridet Hammarskjold hemstilde i under-
danighet, att som den under den 11 sistlidne februari till Riksdagen
aflitna nadiga proposition angdende afséndring af jord fran indragna
militiebostillet Erska Oster- och Bergsgarden i Elfsborgs lin icke hun-
nit af Riksdagen fére dess upplésande slutbehandlas, Kongl. Maj:t métte
tickas forordna om aflstande till den nist sammantridande Riksdagen
af ny proposition i dmnet; hemstillande departementschefen tillika, att
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utdrag af protokollet éfver ecklesiastikirenden fér den 11 sistlidne fe-
bruari finge propositionen biliggas.

Hvad departementschefen salunda hemstilt tick-
tes Hans Maj:t Konungen, pa tillstyrkan af statsradets
ofriga ledamdter, i nader bifalla; och skulle proposi-
tion till Riksdagen aflatas med den lydelse bilagan D.
vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet
Wilh. Beskow.

Bih. till Riksd. Prot. 1887. B. 1 Saml. 1 Afd. 13 Haft. 2
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Utdrag af protokollet ifver ecklesiastikirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen 1 statsrddet d Stockholms slott den 11
february 1887.

Nirvarande:

Hans excellens herr statsministern Themptander,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena grefve Ehrensvird,
Statsraden: Lovén,

von Steyern,

friherre von Otter,

Hammarskjold,

Richert,

Ryding,

von Krusenstjerna och

friherre Tamm.

Departementschefen, statsrddet Hammarskjold anforde 1 under-
dénighet :

»Hos Eders Kongl. Maj:t hafva vice pastorn 8. J. Higgner, Gustaf
Andersson i Sollebrunn med flere, & Erska forsamlings vignar, i en af
Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande i Elfsborgs lén insind och
till nadigt bifall forordad ansokning, i underdanighet anhallit, att for-
samlingen métte tillitas fran indragna sergeantsbostillet '/» mantal Erska
Oster- och Bergsgarden i Erska socken expropriera ett omrade af sex
tunnlands vidd pa den s kallade Erska Lund sisom behofligt till plats
for ny kyrka, till utvidgande af den gamla kyrkogérden och till plats
for forsamlingens folkskola med planteringsland; varande vid ansok-
ningen fogade en af kommissionslandtmitaren C. O. Osterman &r 1885
upprittad karta med beskrifning 6fver nimnda jordomrade samt bestyrkt
afskrift af ett mellan Erska forsamling och Johannes Larsson, hvilken
pa arrende till den 14 Mars 1892 innehar némnda bostille, den 6 Maj
1885 uppgjordt kontrakt, hvarigenom Larsson, mot en af forsamlingen
utfist arlig afgift af 10 kronor till forsamlingen under terstaende
arrendetiden upplétit ndmnda jordomrade.
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Till stod for ansokningen hafva sékandena anfort: att Erska Lund
sedan édldre tider ansetts vara en samfillighet tillhérande Erska by; att
med byaminnens begifvande & ifrdgavarande omréde ar 1861 uppforts
ett folkskolehus samt utsetts plats for ny kyrka, till hvars byggande
sten jemvil framkoérts; men att i anledning af talan, som & kronans
vignar anstilts emot Erska forsamling Géta hofritt genom dom den
31 december 1884, hvilken dom vunnit laga kraft, forpligtat forsam-
lingen att till Kronan aftrida Erska Lund, sasom varande bostillet
Erska Oster- och Bergsgérden enskildt tlllhorlg, och att inom tolf mé-
nader hafva derifrin affort samtliga de af vederbérande 4 Erska sockens
vignar derstides uppforda byggnader jemte & marken framford sten,
vid pafoljd att byggnadernas och stenens bortférande i annat fall skulle
verkstillas af vederborande exekutor pa forsamlingens bekostnad.

Efter erhallen nadig remiss har doméinstyrelsen latit fran for-
samlingen infordra yttrande 1 friga om den afgift, som for jordomradet
borde erliggas. Med anledning hiraf forklarade forsamlingen sig 6nska
for jordomradet erligga en arlig afgild af tio kronor eller, om detta
belopp ej kunde férordas, en af vederbérande uppskattmngsman palagd
arlig afgild med tjugu ganger beloppet en gang for alla, hvarjemte
arrendatorn Johannes Larsson tillkdnnagaf, att han icke hade nigot att
erinra mot nadigt bifall till den gjorda ansokningen och den af forsam-
lingen erbjudna afgilden.

Uti infordradt yttrande har emellertid t. f. doménintendenten 1
linet, under erinran att omformilda jordomride bestode af 1 tunnland
25 kappland &ker, 7, kappland dng och é&terstoden skogbevixt mark,
anmirkt, att den af foérsamlingen erbjudna afgilden ej kunde anses
motsvara den afkomst jordomradet isitt nuvarande skick kunde inbringa,
samt hemstilt, att forsamlingen méatte for det ifrdgavarande jordomra-
det erligga 600 kronor eller ock, i stillet for betalning pid en gang,
en arlig afgild efter 5 procent pd nidmnda belopp.

Sedan forsamlingen af Eders Kongl. Maj:ts befaliningshafvande
anmodats 6fver t. f. dominintendentens hemstillan afgifva yttrande, har
forsamlingen vid ordinarie kyrkostimma forklarat sig villig att for det
till afséndring afsedda omrddet en géang for alla betala en kontant
summa af sex hundra kronor; och har Eders Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande, med hénsyn till hvad i 4rendet forekommit, ansett den af t. f.
dominintendenten foreslagna och af forsamlingen erbjudna losesumman
for ifragavarande jordomrade, 600 kronor, antaglig.

For egen del har dominstyrelsen hemstilt, att, som det jord-
omrade, den underddniga ansokningen afsige, utan olagenhet kunde
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for hemmanets skotsel undvaras samt losningspriset syntes styrelsen
fullt motsvara jordens virde i dess ursprungliga skick, Eders Kongl.
Maj:t méatte medgifva, att samma omradde mé for alltid 4t Erska for-
samling upplatas for uppgifvet dndamél, mot det forsamlingen senast
den 14 mars 1888 i linets landtrinteri levererar den erbjudna képe-
skillingen med 600 kronor och med férbindelse dessutom att dels halla
arrendatorn under arrendetiden skadeslos for jordens mistning med det
belopp, som enligt det med honom ingangna kontrakt 6fverenskommits,
dels ock uppsitta och for all framtid underhalla stiangsel kring det af-
sondrade omradet.

Med anledning af hvad i detta drende férekommit och enér for-
samlingen icke torde bora tillférbindas att lingre an till den 14 mars
1888, da kopeskillingen for jorden senast skall vara inbetald, erligga
sirskild afgift till nuvarande arrendatorn, som derefter bor for jordens
mistning under dterstiende arrendetiden njuta godtgorelse genom afdrag
4 arrendet med det af honom medgifna arliga belopp, 10 kronor, hem-
stiller jag, efter samrid med chefen for tinansdepartementet, att Eders
Kongl. Maj:t ticktes foresld Riksdagen, att fran indragna sergeants-
bostillet '> mantal Erska Oster- och Bergsgérden i Erska socken ett om-
ride af sex tunnland méa for alltid upplatas &t Erska forsamling till
plats for ny kyrka, till utvidgning af den gamla kyrkogirden och till
plats for forsamlingens folkskola med planteringsland, mot det att for-
samlingen dels senast den 14 mars 1888 1 ldnets landtrinteri sisom
kopeskilling for jorden levererar sex hundra kronor, dels ock foérbinder
sig att halla nuvarande arrendatorn af bostéllet skadeslos under tiden
till den 14 mars 1888 for jordens mistning med ett arligt belopp aftio
kronor samt att uppsiitta och for all framtid underhilla stingsel kring
det afsondrade omradet, och hemstiller jag tillika, att Eders Kongl.
Maj:t matte foreslda Riksdagen, att kopeskilingen for berorda jord-
omride mi anvindas pi enahanda siitt, som ar foreskrifvet i afseende a
medel, som inflyta vid forsdljning af mindre kronoldgenheter i ofver-
ensstaimmelse med nadiga brefvet den 29 maj 1874.»

Pa tillstyrkan af statsradets} ofriga ledamoter
ticktes Hans Maj:t Konungen bifalla hvad departe-
mentschefen silunda hemstilt; och skulle proposition
till Riksdagen aflitas af innehall bilagan litt. E. vid
detta protokoll utvisar.

Ex protocollo
Carl Tornérhielm.

Stockholm. Nya Tryckeri-Aktiebolaget 1887.



